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En direkt bestämning till ett substantiv kallas attribut . Om den direkta bestämningen är ett 
adjektiv kallas den adjektivattribut . 
  
ex. Den glada flickan. En glad flicka. Glada flickor. 
  
I latinet böjs adjektivattributet likadant som det substantiv, som det hör till. Man säger att det 
överensstämmer med substantivet i fråga om genus, kasus och numerus. 
  
Om vi vill koppla det latinska adjektivet glad ”laetus, a, um” till substantiven flicka ”puella” 
och slav ”servus” måste vi alltså böja det i överensstämmelse med dessa substantiv. 
  
Nom. puella laeta puellae laetae  servus laetus servi laeti 
Gen.  puellae laetae puellarum laetarum servi laeti servorum laetorum 
Dat.  puellae laetae puellis laetis  servo laeto servis laetis 
Ack.  puellam laetam puellas laetas  servum laetum servos laetos 
Abl. puella laeta puellis laetis  servo laeto servis laetis 
Vok. puella laeta puellae laetae  serve laete servi laeti 
  
Övning.  
  
Översätt de understrukna orden! (tänk på genus, kasus och numerus!) 
  
I.  Jag ser de nyktra slavarna.  _____________ _____________ 

II.  De ljuvliga flickornas lantgård är vacker. _____________ _____________ 

III. Goda vänner förgyller livet. _____________ _____________ 

IV. Jag bjöd in mina döttrar.  _____________ _____________ 

V. Din sons vänner är snälla.  _____________ _____________ 

VI. Gode vän, kom hit!  _____________ _____________ 

VII. Den tröga flickans glädje är stor. _____________ _____________ 

VIII. Vi gav en pärla åt den store tyrannen. _____________ _____________ 

IX. Små öar har inte många invånare.  _____________ _____________ 

X. Jag äger stor klokhet. _____________ _____________ 

Ord: 
nykter – sobrius,a, um 
ljuvlig – gratus, a, um 
god – bonus, a, um 
min – meus, a, um 
din – tuus, a, um 
trög – lentus, a, um 
stor – magnus, a, um 
liten – parvus, a, um 
klokhet – prudentia, ae (f) 


